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Unika esprime ['autenticita delle
esperienze vissute attraverso una
ritrovata armonia degli opposti,

si fa interprete di un lifestyle che

privilegia i contrasti, superando il

confine fra "antico e moderno", si
ispira ai materiali che hanno una
forte storicita, facendone emerge-
re un fascino ritrovato, aperto al
dialogo con I'architettura contem-
poranea. Tracce di pietre millena-
rie, abilmente miscelate a tratti di
cementificazione usurata, creano
un affascinante gioco di elementi e

stratificazioni.

Unika is an expression of genuine ex-
perience shaped through a return to
the harmony of contrasting elements,
of a lifestyle where opposites have a
central role to play, pushing back the
frontier that separates the ancient from
the modern. Inspired by materials with
a lengthy history behind them, Unika
brings out all their new-found charm,
engaging in an effective dialogue with
contemporary architecture. Traces of
age-old stones, skilfully combined with
stretches of worn concrete, are able to
create a delightful layering effect com-

prising a variety of elements.




Unika racconta uno stile fatto di accosta-
menti mai scontati, incontri insoliti fra ma-
teriali di recupero e preziosi. Questa libera
scelta interpretativa si adatta perfettamente
a contesti molto diversi fra loro, luoghi e
stili differenti trovano un efficace strumento
di valorizzazione dello spazio in combina-

zione con altre sensazioni materiche.

Unika is the expression of a style created

through original combinations, unexpected

encounters that bring precious and recycled

materials together. This is a free interpreta-
tion perfecily able to adapt to a variety of
seftings, offering different locations and styles
an effective option for enhancing space, in

combination with other material sensations.

INDUSTRIAL SPACE

FRESH ELEGANCE
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3 CONTESTI DIVERSI.
3 SITUAZIONI STILISTICHE.
UN'UNICA SOLUZIONE

3 DIFFERENT SETTINGS.
3 STYLE CONTEXTS.
1 SOLUTION
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INDUSTRIAL SPACE

TENDENZA URBANA.
POSTINDUSTRIALE CON

ELEMENTI VINTAGE.

POST-INDUSTRIAL URBAN
TREND. WITH VINTAGE

ELEMENTS.

Atmosfere rarefatte, accostamenti materi-

ci, pietra, ferro, legno, luoghi ampi che si

aprono alla contaminazione, in un costante
scambio di senso.

Questi spazi dove la memoria industriale
si fonde con |'abitativo, diventano fucine di
nuove sensazioni, nel segno di una conti-
nuita stilistica fra indoor e outdoor, senza

perdere mai efficacia comunicativa.

Subtle, refined atmospheres, material combi-
nations, stone, iron, wood; spacious settings
with crossover aspirations, sensations ready
to engage constantly with one another.

Spaces where industrial and residential tra-
dition meet, sparking and fuelling new sen-
sations, with the emphasis on seamless style
options that blend indoors with outdoors,
creating an effective dialogue between the

two every time.




INDUSTRIAL SPACE

FLOOR
60x120 GREY ANTIQUE rett.

|




INDUSTRIAL SPACE

WALL
60x120 GREY rett.
10x60 LISTONE WOM

INDUSTRIAL SPACE

WALL
60x120 ILLUSION GREY rett.
WALL&PORCELAIN




INDUSTRIAL SPACE

60x60 - 15x60 GREY BOCCIARDATO rett.

FLOOR

)




INDUSTRIAL SPACE

FLOOR

60x60 CREAM rett.

60x60 FREEDOM rett.
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INDUSTRIAL SPACE

FLOOR

60x60 BRONZE rett.
WALL

60x80 CREAM MIX WALL
10x10 TOZZETTO WOM
30x120 CREAM rett.

Sl |
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UNIKA

STILE MATERICO. LINEARE

E ARCHITETTONICO.

MATERIAL. LINEAR.

ARCHITECTURAL STYLE.

WARM MINIMALISM

Linee pure, forme dense e geometrie nefte
danno vita a spazi di passaggio fatti per
accogliere parole, immagini, pensieri.

Il naturale respiro della materia si fonde con
le esigenze di comunicazione pib attuali per
ritrovare un’idea antica di incontro, in cui il
tempo scorre lasciando piacevoli tracce di

vissuto.

Pure, clean lines, sharply defined geome-
tries and dense shapes give life to commu-
nicating areas designed to welcome words,
images and thoughts.

The natural, living heart of the material
blends with today’s communication needs,
seeking a return to an age-old idea of an
encounter, when time once flowed smoothly

leaving an agreeable trace in its wake.
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WARM MINIMALISM

FLOOR

60x120 SMOKE rett.

60x60 GAME SMOKE rett.
WALL

20x120 DOLPHIN COAL rett.
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WARM MINIMALISM

FLOOR
60x60 BRONZE rett.
60x120-60x80-60x40 BRONZE mix floor rett.




WARM MINIMALISM

FLOOR
30x120 ECRU rett.
20x120 SOLERAS AVANA rett.

WARM MINIMALISM

FLOOR
60x120 - 30x120 - 60x60 - 30x60 ECRU rett.
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UNIKA

GUSTO ELEGANTE.
SOBRIO E MAI

ECCESSIVO.

SUBTLE AND
ELEGANT: NEVER

OVER THE TOP.

FRESH ELEGANCE

Il piacere di uno spazio che si racconta nei
dettagli, percorso da uno stile elegante
come un moto contemplativo dell’anima.
| toni morbidi e luminosi accolgono I'armo-
nia seducente dell'incontro perfetto, la pie-
tra suggerisce un’idea di misurata leggerez-

za dal sapore di antiche dimore.

All the appeal of a setting in which it’s the
details that make the difference, a setting
permeated with a style as refined as the
contemplative lull of the soul, with soft, lu-
minous fones taking on board the seducti-
ve harmony of the perfect encounter; stone

transmits a perfectly measured sensation of

lightness reminiscent of ancient dwelling

places.
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FRESH ELEGANCE

FLOOR
60x60 ECRU ANTIQUE rett.
60x60 DEC.LINK ECRU rett.
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FRESH ELEGANCE

WALL
30x60 ECRU rett.

.
e ot
15x60 ECRU BOCCIARDATO rett. r:‘;:_\_
30x30 MOSAICO OPUS MINI ECRU -.{L.l,.
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BES | FRESH ELEGANCE

FLOOR

20x20 - 20x40 ECRU bocciardato



UNIKA
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CREAM

60x120 ©2
UNIKA CREAM
UKR3405A rett.

UKL3405A ANTIQUE rett.

30x120 ©4
UNIKA CREAM
UKR57050 rett.

60x60 @3
UNIKA CREAM

UKNO1050 nat.
UKRO1050 rett.

UKLO1050 ANTIQUE rett.

30x60 @6
UNIKA CREAM
UKRO3050 rett.

(I
10x30 @18
UNIKA CREAM

UKR11050 rett.

MIX FLOOR 60x120

Nella confezione:
60x120 @1
60x80 @1
60x40 @1

60x120 D2
UNIKA CREAM MIX FLOOR
UKR3406A rett.

MIX WALL 60x80

20x60 © 4
] —
10x60 © 4
10x20 @2
[ Il | 10x10 © 4
60x80 @2

UNIKA CREAM MIX WALL
UKR20050 rett.

30x30 @4
MOS. OPUS MINI CREAM
UKR09052

30x30 U6
MOS. QUADRETTI CREAM
UKRO9051 rett.

Nella confezione:

60x60 ©2
DEC. LINK CREAM
UKRO1055 rett.
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UNIKA
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ECRU

60x120 ©2
UNIKA ECRU

UKR3410A reft.

UKL3410A  ANTIQUE rett.

30x120 @4
UNIKA ECRU

UKR57100 rett.

60x60 @3
UNIKA ECRU

UKNOT100 nat.
UKRO1100 rett.

UKLOT100 ANTIQUE rett.

30x60 @6
UNIKA ECRU

UKRO3100 rett.

L1
10x30 ©18
UNIKA ECRU

UKR11100 rett.

MIX FLOOR 60x120

Nella confezione:

60x120 @1
60x80 @1
60x40 @1
60x120 @2
UNIKA ECRU MIX FLOOR

UKR3411A rett.

MIX WALL 60x80

Nella confezione:

20x60 © 4
I — .
10x60 © 4
1020 @2
| 1 ow0os
60x80 @2
UNIKA ECRU MIX WALL

UKR20100 rett.

30x30 ©4
MOS. OPUS MINI ECRU
UKR09102

30x30 D6
MOS. QUADRETTI ECRU
UKRO9101  rett.

60x60 @2
DEC. LINK ECRU

UKROT105 rett.
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BRONZE

60x120 ©2
UNIKA BRONZE

UKR3430A rett.
UKL3430A ANTIQUE rett.

30x120 @4
UNIKA BRONZE

UKR57300 rett.

60x60 @3
UNIKA BRONZE

UKNO1300 nat.
UKRO1300 rett.
UKLO1300 ANTIQUE rett.

30x60 @6
UNIKA BRONZE

UKRO3300 rett.

L1
10x30 ©18
UNIKA BRONZE

UKR11300 rett.

MIX FLOOR 60x120

Nella confezione:

60x120 @1
60x80 @1
60x40 @1
60x120 @2
UNIKA BRONZE MIX FLOOR

UKR3431A rett.

MIX WALL 60x80

20x60 @ 4
I — L
10x60 © 4
10x20 © 2
[ ] 10x10 © 4
60x80 ©2
UNIKA BRONZE MIX WALL

UKR20300 rett.

30x30 ©4
MOS. OPUS MINI BRONZE
UKR09302

30x30 @6
MOS. QUADRETTI BRONZE
UKRO9301 rett.

Nella confezione:

60x60 ©2
DEC. LINK BRONZE

UKRO1305 rett.
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GREY

60x120 @2
UNIKA GREY

UKR3415A rett.

UKL3415A  ANTIQUE rett.

30x120 @4
UNIKA GREY

UKR57150 rett.

60x60 @3
UNIKA GREY

UKNO1150 nat.
UKRO1150 rett.

UKLOT1150 ANTIQUE rett.

30x60 @6
UNIKA GREY

UKRO3150 rett.

L1
10x30 ©18
UNIKA GREY

UKR11150 rett.

MIX FLOOR 60x120

Nella confezione:

60x120 @ 1
60x80 @1
60x40 @1
60x120 @2
UNIKA GREY MIX FLOOR

UKR3416A rett.

MIX WALL 60x80

Nella confezione:

[ —

60x80 @2
UNIKA GREY MIX WALL

10x60 @4

10x20 @2

10x10 @ 4

UKR20150 rett.

30x30 @4
MOS. OPUS MINI GREY

UKR09152

30x30 @6
MOS. QUADRETTI GREY

UKRO9151  rett.

60x60 @2
DEC. LINK GREY

20x60 © 4

UKRO1155 rett.
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SMOKE

60x120 ©@2
UNIKA SMOKE

UKR3420A rett.

UKL3420A ANTIQUE rett.

30x120 @4
UNIKA SMOKE

UKR57200 rett.

60x60 ©3
UNIKA SMOKE

UKNO01200 nat.
UKRO1200 rett.

UKLO1200 ANTIQUE rett.

30x60 ©é
UNIKA SMOKE

UKR03200 rett.

L1
10x30  ©18
UNIKA SMOKE

UKR11200 rett.

MIX FLOOR 60x120

Nella confezione:

60x120 @1
60x80 @1
60x40 @1
60x120 ©2
UNIKA SMOKE MIX FLOOR

UKR3421A rett.

MIX WALL 60x80

[

60x80 @2
UNIKA SMOKE MIX WALL

Nella confezione:
20x60 © 4

20x20 ©4

10x60 @4

10x20 ©2

10x10 ©4

UKR20200 rett.

30x30 o4
MOS. OPUS MINI SMOKE

UKR09202

30x30 6
MOS. QUADRETTI SMOKE

UKRO9201 rett.

60x60

@2
DEC. LINK SMOKE

UKRO1205

rett.
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UNIKA

DECORI

60x60 @3
UNIKA FREEDOM

UKRO1350 rett.

; it ¥ ke WD WO YW
. FASCIA VETRO PLATINO
©3

10x60 R1R03207
LISTONE WOM
UKROT161  rett.

1,5x30 @4
FASCIA VETRO BRONZO

- R1R03157

H' - 1530 ©4

=B FASCIA VETRO ORO

60x60  ©3 60x60 D3 60x60 93 1010 ©6 R1R03106

UNIKA GAME ECRU UNIKA GAME GREY UNIKA GAME SMOKE TOZZETTO WOM MIX 6 (Vetro e metalli preziosi - Glass and precious metals)
UKRO1400 rett. UKRO1450 rett. UKRO1500 rett. UKRO1162 rett.

(UNIKA ECRU + DOLPHIN CLAY) (UNIKA GREY + DOLPHIN GREY) (UNIKA SMOKE + DOLPHIN COAL)

4x30 @4
FASCIA ARDESIA BRONZO
RER09054

4x30 @4
FASCIA ARDESIA GRIGIO

RER09204

(Pietra naturale - Natural stone)




UNIKA

OUTDOOR

60x60 @3
UNIKA ECRU

L]

15x60 @12
UNIKA ECRU

UKNO1600 bocc. nat.
UKRO1600 bocc. rett.

[ ]

20x40 @15
UNIKA ECRU

UKR04600 bocc. rett.

[]

20x20 © 30
UNIKA ECRU

UKN18100 bocc. nat.

=20 mm

UKN22100 bocc. nat.

40x80 @2
UNIKA ECRU

UKN51100 bocc. nat.

GREY

=9 mm

60x60 @3
UNIKA GREY

UKNO1650 bocc. nat.
UKRO1650 bocc. reft.

[ ]

20x40 @15
UNIKA GREY

UKN18150 bocc. nat.

=20 mm

L]

15x60 @12
UNIKA GREY

UKR04650 bocc. rett.

[]

20x20 © 30
UNIKA GREY

UKN22150 bocc. nat.

40x80 @2
UNIKA GREY

UKN51150 bocc. nat.

SMOKE

=9 mm

60x60 @3
UNIKA SMOKE

UKNO1700 bocc. nat.
UKRO1700 bocc. rett.

=20 mm

L]

15x60 @12
UNIKA SMOKE

UKR04700 bocc. rett.

40x80 ©2
UNIKA SMOKE

UKN51200 bocc. nat.

20 MM

Lastra di 20 mm realizzata con la tecnologia del gres
porcellanato, unisce la facilita di posa alle eccellenti
prestazioni tecniche.

20 mm slab made using technical porcelain stoneware,
combining ease of installation with excellent technical
performance.

POSA TRADIZIONALE
la posa tradizionale ¢ ideale per la realizza-
zione di pavimentazioni carrabili.

TRADITIONAL INSTALLATION
traditional installation is ideal for floorings
that will be driven over by vehicles.

POSA SOPRAELEVATA

La posa sopraelevata consente il drenaggio
delle acque piovane e la possibilita di ricava-
re uno spazio ispezionabile per il passaggio
di impianti elettrici.

RAISED INSTALLATION

Raised installation enables rainwater to drain
away and accessible space to be created for
the inspection of electrical wiring.

A SECCO SU GHIAIA
La posa su ghiaia permette il perfetto drenag-
gio delle acque piovane.

DRY INSTALLATION ON GRAVEL
Installing on gravel enables perfect drainage

;." . Fa of rainwater.
e )

A SECCO SU ERBA

La posa diretta su erba permette di creare
percorsi e camminamenti integrandosi perfet-
tamente nell'ambiente.

DRY INSTALLATION ON GRASS
Installing directly on top of grass enables the
creation of paths and walkways that blend in
perfectly with the surroundings.

A SECCO SU SABBIA

La posa su sabbia permette di creare percorsi
e camminamenti per spiagge e stabilimenti
balneari.

DRY INSTALLATION ON SAND

Installing on top of sand is ideal for creating
paths and walkways on beaches and beach
bars.



WALL&PORCELAIN

UNA NUOVA CONCEZIONE DEL RIVESTIMENTO CERAMICO.

Abk ha pensato a una nuova idea di rivestimento in gres porcellanato, considerato come un elemento a se
stanfe dal quale scegliere diverse fipologie silistiche: dallo stile neutro alle campiture piene, dai mosaici lisci
ai muretti fridimensionali, all'iperdecorativo con progetiazioni di decorazioni a grande dimensione.

WALL & PORCELAIN coniuga le migliori caratteristiche del porcellanato quali resistenza, carico di roftura,
grandi formati con le pit funzionali caratteristiche dei prodotii da rivestimento come peso, facilita di posa
e di lavorazione. E ideale come complemento da abbinare alle diverse fipologie esfefiche di pavimenti in
gres porcellanato fradizionale.

60x120 ©2
UNIKA ILLUSION CREAM

UKR3407A  rett.

60x120 @2
UNIKA ILLUSION GREY
UKR3417A rett.

60x120 @2
UNIKA ILLUSION SMOKE

UKR3422A rett.

NEW CERAMIC WALL COVERING CONCEPT.

Abk has conceived a new idea for porcelain wall coverings: an element in its own right, available in a
wide range of styles: from the neutral syle of solid colour backgrounds, from smooth mosaics and three-

dimensional low walls fo the ulira decorative style with large size decoration designs.

WALL & PORCELAIN combines the best features of porcelain stoneware, such as resisiance, tensile

svwgfh and \orge formats with the most functional characteristics of wall coverings such as We'\ghf, easy
installation and handling. It is ideal to be combined with the different aesthetic solutions of traditional

porcelain stoneware floor tiles.

CHARACTERISTIC

Piastrelle di grande formato, tutte con bordo
RETTIFICATO.

Tiles with large size, all with RECTIFIED edges.

P
| 1

| 1

“0—'®

MINORE peso e spessore per ridurre le

problematiche di trasporto.

REDUCED weight and thickness to decrease
fransport problems.

MAGGIORE aderenza del prodotto alla
superficie per le caratteristiche di elasticita del
prodotio e per il peso.

SUPERIOR adherence of the product fo the
surface thanks to the product elasticity and
weight.

Tutti i prodotti sono reftificati a secco per
RIDURRE I'impatfo ambientale.

All products are dry rectified in order to REDUCE
the environmental impact.

%(...

FACIUTA di posa per maneggevolezza e
MAGGIORE lavorabilita del prodotto per il

posatore.

EASY to lay and handle and EASY-TOWORK
by the fitter.

ELUMINAZIONE dell’eventuale problema del
cavillo tardivo post posa e GARANZIA di

perfetta planarita.

ELMINATION of the afterlaying quibble and
GUARANITEE of perfect planarity.

MAGGIORE isolamento termico ed acustico,
le onde sonore sono assorbite e non
rimbalzate.

IMPROVED thermal and acoustic insulation:
sound waves are absorbed and do not
bounce off.

\y
o0

Certificazione LEED per riduzione del consumo
di materie prime naturali, riduzione del materiale
da conferire in discarica, utilizzo di materiali
derivanti da altre lavorazioni.

LEED certification for reduced consumption of
natural raw materials, reduction of material
to be dispatched to the landfill, use of
recycled material resulting from other working
processes.

60x60
30x60

60x120
30x120

44,4%
22,2%

22,2%
11,2%

60x120 MIX FLOOR  80%
60x60 20%




UNIKA

PEZZI SPECIALI / SPECIAL TRIMS “ e -
O R
CREAM ECRU BRONZE GREY SMOKE
BATTISCOPA rett.
% 6,5x60 UKRO1051 UKRO1101 UKRO1301 UKRO1151 UKRO1201
@10
Q FLENENTO L MONGL UKN18101 ) UKN18151
' o8 BOCCIARDATO BOCCIARDATO
GRADONE TORP rett.
% 32x1 20X3X3® ] UKR34051 UKR34101 UKR34301 UKR34151 UKR34201
IMBALLI / PACKAGING
FN%{MQTS_ IS\:%MINALE ng&,gé) REALE &= Thickness 5 Pes/Box i} Mgq/Box jif Kg/Box = Box/Pallet = Mgq/Pallet T Kg/Pallet

60x120 / 24"x48" rett. 59,6x119,4 9 2 1,44 27,20 26 37,44 748
60x120 mix floor 9 2 1,44 27,20 26 37,44 748
30x120 / 12"x48" rett. 29,7x119,4 9 4 1,44 27,20 36 51,84 1020
60x80 mix wall 9 2 0,96 20,35 54 51,84 1119
60x60 / 24"x24" nat. 9 3 1,08 21,20 40 43,20 868
60x60 / 24"x24" rett. 59,6x59,6 9 3 1,08 21,20 40 43,20 868
30x60 / 12"x24" rett. 29,7x59,6 9 6 1,08 21,20 40 43,20 868
15x60 / 6"x24" ret. 14,75x59,6 9 12 1,08 21,20 40 43,20 868
10x30 / 4"x12" rett. 9,76x29,7 9 18 0,54 11,60 64 34,56 763
60x120 wall&porcelain rett. | 59,6x119,4 9 2 1,44 26,20 26 37,44 722
40x80 nat. 20 mm 20 2 0,64 28,26 24 15,36 698
20x40 nat. 9 15 1,20 21,00 64 76,80 1364
20x20 nat. 9 30 1,20 21,00 64 76,80 1364

L'unita minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain tiles, decorations and special trims) is one full box.

Pezzi speciali e decori per effetto delle lavorazioni, possono presentare variazioni di tonalita. / Due to working process special trims and decors, may show variation in tonality.

HARDKOLL

SIGILLANTI COORDINATI PER FUGHE / COORDINATED GROUT SEALANTS

CODICE SIGILLANTE ABBINAMENTO
SEALANT CODE MATCHING
S1218B kromos manhattan 0-8 Ecru - Grey
S1219B kromos grigio cemento 0-8 Bronze

SI1217M kromos grigio luce 0-8 Cream

S1220B kromos antracite 0-8 Smoke

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTIC

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME UNIEN 14411 (ISO 13006] ALEGATO G-Gruppo Bla
CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH UNIEN 14411 (ISO 13006) ANNEX G-Group Bla

VALORE ABK | VALORE ABK | VALORE ABK
GRES PORCELANATO A MASSA COLORATA NORMA VALORE PRESCRITTO DALLE NORME ABK VALUE ABK VALUE ABK VALUE
FULL BODY COLOURED PORCELAIN STONEWARE NORM VALUE PRESCRIBED FROM THE NORMS Unika Unika Unika
Naturale Antique Bocciardato
RESISTENZA AL GELO UNI'EN ISO RICHIESTA INGELVO INGELVO INGELIVO
FROST RESISTANCE 10545/12 REQUIRED FROST PROOF FROST PROOF FROST PROOF
0,19 SCIVOLOSITA PERICOLOSA - DANGEROUSLY SLIPPERY
COEFFICIENTE D'ATTRITO DINAMICO BCRA CA 0,50 < < 0,39 SCVOLOSITA ECCESSIVA - EXCESSIVELY SLPPERY > 040 >0.40
DYNAMIC FRICTION COEFFICIENT 0,40 < < 0,74 ATTRITO SODDISFACENITE - SATISFACTORY GRIP
B.CRA. GB. y 0,75 ATTRITO ECCELLENITE - EXCELLENT GRIP > 0,40 > 0,40
COEFFICIENTE D/ATTRITO STATICO ASTM C 1028 SUP RESISTANT (= 0,60) > 0,60 DRY > 0,60 DRY
COEFFICIENT OF STATIC FRICTION (S.C.OF) > 0,60 WET > 0,60 WET
CLASSIFICAZIONE ANTISDRUCCIOLO DIN 51130 IN FUNIZIONE DELLAMBIENTE O DELLA ZONA DI LAVORO R1O ) R11
NON-SLIP CLASSIFICATION BASING ON THE ENVIRONMENT OR THE WORKING AREA
RESISTENZA ALLO SCIVOIAMENTO
SLP RESISTANCE DIN 51097 - A+B A+B+C

VARIAZIONE CROMATICA V3
SHADE VARIATION

aspeto uniforme lieve variazione moderata variazione forte variazione
uniform appearance slight variation moderate variation substantial variation
Vi V2 V3 V4

ECO-BODY

RECYCLED

THIS PRODUCT IS

Certificazione di
odotto

BUREAU VERITAS
Certification

Ceramics of lls

LEED ACCORDANT

LA GARANZIA DI UN FUTURO GREEN BUILDING PASSA ATTRAVERSO LA QUALITA ECO-SOSTENIBILE.

Da azienda sensibile alle tematiche ambientali, ABK si & sempre preoccupata di mantenere i parametri che regolano i processi industriali al di sotto delle normative,
composto al 40% minimo da materiale riciclato recuperato da dlire lavorazioni industriali. ECO-BODY ¢ ufficialmente certificato per recepire gli standard LEED
(Leadership in Energy and Environmental Design) il sistema di rating internazionale delle performance ambientali che in edilizia promuove la progettazione sostenibile
riguardante |'intero edificio per ridurne I'impatto ambientale per tutto il suo ciclo di vita. Tutte le collezioni ABK che utilizzano questo speciale impasto certificato,
gport(éno nella pagina riepiﬁ)gativq I'esclusivo logo ECO-BODY, che oltre ad indicare il 40% minimo di materiale riciclato, ne evidenziano la compatibilita col sistema
i crediti LEED.
ABK & membro di GREEN BUILDING COUNCIL ITAUA, I'associazione italiana dei leader che operano per trasformare il mercato dell’edilizia verso la sostenibilit
ambientale e per costruire comunita vivibili. | soci GBC Italia promuovono la responsabilitd ambientale, economica e sociale innovando il modo in cui gli edifici sono
progettati, realizzati e utilizzati.

THE FUTURE OF GREEN BUILDING IS GUARANTEED BY ECO-SUSTAINABLE QUALITY.

As a company that cares deeply about environmental issues, ABK has always endeavoured to keep its parameters below the legal limits for manufacturing processes, utilising a minimum of
40% recycled material recovered from other industrial processes. ECO-BODY is officially certified for access to LEED (leadership in Energy and Environmental Design) credlits, the international
rating /s%/stem /for environmental performance which promotes sustainable design in the construction indusiry with a view fo reducing the overall environmental impact of buildings over their
entire life cycle.

All ABK co/{ecﬁons made with this special certified mix are identified in the contents page with the exclusive ECO-BODY logo, which in addition fo indicating a minimum of 40% recycled
material, underlines the product’s compatibility with the LEED credlits system. ABK is a member of ltalian GREEN BUILDING COUNCIL, the association of fop players working fo transform
the building market towards sustainability and to build liveable communities. GBC lialian members promote environmental, economic and social responsibility, innovating buildings in terms
of engineering, design, manufacturing and use.

The system is based on credits awarded for each of the sustainability requirements met by the building. The sum of the credits determines the level of certification obtained.
Although LEED certification is awarded to buildings and not single products, ceramic tile products contribute to the achievement of LEED credits.

ABK Group Industrie Ceramiche s.p.a.
via S.lorenzo N.24/a - 41034 Finale Emilia - Modena ltaly
tel. 0535 761311 - fax 0535 761320/92800/761351








